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Hi;ibria dos seie diﬁs

Nio tive macacéa, como fez constar o
Jodo Sincéro.

Se nao venho, ha dois sabbados, fazer o
meu officio ¢ porque mc falta animo para
tio pouco.

Ando azabumbado.

Apanhei esta expressdo ndo sei onde, As
expressbes sio como os golpes de ar—apa-
nham-se subitamente, sem que se saiba don-
de vém.

Achei n pittoresca e eloquente.

—Como vaes tu ?

—Azabumbado.

Nio ha nada mais expressivo.

D4 a perfeita idéa do atordoamento de
uma alma em que as calamidades zépereiram
com f{uria.

Mas nllo sou eu sé que estou azabumbado
- tado 0 paiz o esté.

Nesta situagiio psychologica, sabem que
me lembrou? Fugir ¢s loucos que vivem
fora do Hospicio dos Alienados e procurar o
convivio dos homens de siso que 14 dentro
moram.

E fui conversar com o meu amigo Chico
Sciencia, doudo de primeira classe.

E' um homem alto. macerrimo, mui cor-
recto nas vestes como nas falas, barbas pa-
triasrchaes, mios interminaveis, olhos gran-
des, claros, tio vives e cheios de fogo que
parcce haver-se-lhe toda a alma concentrado
nilles, onde arde, inconsumivel, devorada
tm chammas cternas.

E’ homem de boa e véria leitura, que foi
um pouco de tudo e € como um sacco enor-
me de conhecimentos dive:sissimos, que am

dia se misturassem, se derramassem uns nos
outros, devido a algum sacolejo forte.

Logo que ensandeceu, teve crises violen-
tas, queria estrangular com suas grandes

‘mios.os “fluidos merags’ ¢ ia afogando

o

nellas os enfermeiios. Sereuou depois, tor-
nando escusada a cymisa de forga e passan-
do de trinca-fortes a pacifico philosophante.
Gosta que lhe chamem o ¢ Sabedor” e
lhe déem o tratamento de Sua Sapiencia.
Nunca lhe falto com elle. Duhi a sua defe-
rencia affavel para commigo.
E’ ledor assiduo de tratados philosophicos,
mas desdenhia a imprensa, nio 1& jornaes,
Ninguem mellor que o Sciencia, que é
doido e unio 1& as folhas, podia convir-me
como esclarecedor dos casos escuros e tris-
tes em que nos vamos morrendo.

Fui entrevistal-o sobre elles Porgue ra.
sdo plausivel excluir os demen'es do exerci-
cio da interview ?

“E' nas trevas que existe a verdadeira
luz"” disse um poeta nosso, afeigoando o
pen-amento de um collega, estrangeiro e
grande.

Fui, pois, a0 Sciencia. Recebeo-me com
suprema geutilesa, como um philosopho de
alta linhagem, com ademaues cheios de uo-
bresa e palavras cheias de intelligencia,

Fez-me sentar a seu lado 4 sombra de
velha mangueira, em que gorgeavam passa-
ros. Vinha descendo o crepusculo, empoei-
rando de tristesa o ar e as cousas.

Soturnamente, espagadamente, ribombava
o canhoneio.

Ora longe, ora perto, estalavam risadias e
solugavam cantilenas. Uma augnsta figura
branca de mulher atravessou gravemente,
imprecando o céo com os bragos magros ;
—era lady Macbeth. Qutra, joven e linda,
passuu bailando, espargindo rosas — era
Ophelia. E 14 eu ia enxergando em cada
louco um héroe da tragedia e da historia,
quando o Sciencia, puusando um grosso
livro de Platio, tocou-me levemente o brago
e, estendendo a sinistra para o lado do mar,
falou-me:

—ZEstd ouvindo, senhor ? Est& ouvindo
este barulho enorme de trovdes partidos ?

Respondi-lhe estar onvindo. E como lhe
explicasse que era um combate ('le fortalezas
e nAns de guerra, meneou negativa e grave-
m- nte a cabega e respondeo-me :

—Nio ¢é isso. Sio os miolos do mundo
que estdo rebentando. E’ a loucura final,
que as sagradas escripturas figuradameunte
chamam—o final Juizo. Bem sabe que sou
o Sabeder.

—Bem sei, Sapiencia.

—P.is bem. O univers: ensandeceu pelo
esgotamento dos fluidos physicos, como en-
sandeccm os homens pelo dos fluidos mo-
raes.

‘S6 eu re-isto, s6 en resto enm juiz, por-
que tenho provisio grande de todos os flui.
dos—physicos, moraes e mentaes. Quer que
lhe dé uma porgio?

—Obrigado ; por emquanto tenho forneci-
mento. O que eu desejava é que me desse
a sua op'niio sobie os acontecimentos,

—Do melhor grado. Mas quaes aconteci-
mentos ?

—Os do Bras .

—Ah! o Brasil. Tenho idéa: —um paiz da
Atlantida, muito granle, mnito rico, todo
verde e ouro, em que rcolam rios enormc‘
ais pés de enormes montanhas, rasgaudo
valles profundos, em que as sedras crescem
prodigamente. Paiz de abastanga, paiz de fa-
das, sei, em que ha toda especie de animaes,
excepto uma, na verdade bem rara—o ho-
mem. Ah! o Brasil, bem sei. L4 continuam
a esboroar-se os miolos do mundo. I’ pena.

— Mas que diz da revolta?

—Arevolta?! Sei. A dos anjos contra o
creador delles e de tudo. Ou tslvez a dos
gigautes para escalar o céo, ou a de Prome-
theo, para roubar-lhe o fogo....

—Nio falo dessas. Falo da revolta da Ar-
mada contra a Legalidade.

Teve aqui 0 meu amigo um sorriso de dé,
pensou am iustaute, e por fim, docemente:

— A Legalidade ! Lembraes-me, vés ou-
tros, fazedores de ideias, constructores de
phrases, esses santeiro- ingenuos (ue acre-
ditam na virtude dos manipangos que elles
propri-s fabricam. Sabeis porqu- razdo ahi
vio estowiando os miolos do mundo? Por
essa abetragio esquesita de querer governal-
o com palavras. Palavra ¢ som, € som quc
passa, é a vibragio do ar ferido por -onori-
dade sahida de biocca humana. Palavra é
veato, palavia € nada.

«E' a convengio que vos mala, louc s
mortaes. ‘Tudo em vés é convenglo, ¢ ficgio,
¢é symbolo. Euntregaes os pulsos e o collo
4s gargalheiras da Illusio, filha vossa, e 4
canga d» Preconceito, vosso pae.

+Sois os titeres do diccionario. E’ o dic-
ciouario que vos guia ¢ manda. Libertae-
vos desse jugo indigno. Sei como arranjaes
as vossas coisas politicas. O grupo mais
forte subjuga o mais fraco, escolhe um deatre
os seus. mais energico ou mais vistoso, di-lhe
o cajado do pastor ou o chicote do tropeiro, e
impde-o aos vencidos, dizendo-lhes: ‘Este
é 0 no-so—reparae: o nosso—governador,
o n0sso rei, o nosso senhor. E ahi estf a
Legalidade. Ella outra coisa udo € sendo a
Forga. E’, sempre foi, scl-o-4 sempre.

“Dcpois, querendo ou fingindo esquecer
que essa legalidade foi amassala no barro
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vil da ambigio por vds mcsm s, prostraes-
vos antc clla, extasiandos de vencragio...
até que outro giupo, outra gente mais
fortc que vds, por seu turno vos subjague
¢ vos imponha o seu idolo, a sua Icgalidade,
por ella creada 4 sua imagem e semelhanga.

— Mag, meu caro Sciencia—obtemperei
—e o Povo ? Fsqueceis o Povo!

— O Povo! Sei... E’ outra palavra. O
boi € foite, mas teme o homcmn, o homem ¢
forte mas teme Deus, além de temer todas
as legides do Invisivel. Deixae passar esta
phrase. Apenas eu a comprehendo. Ima-
ginae um rebanho de carneiros impondo a
lei ao pastor. Nio o podeis imaginar. Por-
que ? Porque os carnciros foram feitos para
ser pastorados, nio para pastorar. Imaginae
agora um rchanho dc lobos. Tambem nfo o
podeis. Porque? Porque os lobos nio se
arrebanham, os lobos fazem-se pastorcs
para comcrem os carneiros. Estou confuso,
talvez.

— Ao contraiio, Sabedor, estacs lucido.
Nio reconhcceis entio a legitimidede das
@ volugies ? Desta, por exemplo,

— Perdio, senhor; ha pouco dissestes —
revolta, se bem me lembro.

— E’ verdade. Revolugio ou revolta;
por emquanto € o mesmo. S¢ a Ilistoria,
mais tarde, muitos annos adeante, podera
dizer e decidir se é revolta cu revolugio. O
presente propde e o futuro dis|Ge.

— Falaes como um livro, como cste, do
divino Platio. Toda revolta, como toda
revolugio € sempre legitima. Rebellar-se € o
prazer dos homens, como vingar-se o é dos
deuses. E, demais, porque niio rebellar-se a
gente contra o jugo de palavras vans ?
Desobedecer ¢ indicio de fortaleza, maxime
se se desobedece a fortes. Fortes, fortaleza...
véde como cstou marcial e, sobretudo,
actual... E' a prepotencia dos lexicons.
Comprimi a borracha. Que faz ella? Es.
tica, incha, dilata-se, repelle a compressio,

“A distcnsio ¢é o direito da borracha, .
revolta € o direito dos povos — direito bem
pouco usado, infelizmente. Perguntaes-me
se esta revolta ou revolugio € legitima. Nio
a conhego. Mas deve sel-o.

“Toda reacgio é legitima, como correcgio
ou emenda da acgio. Falo em geral, como
sabedor que das cousas sou, sem me escra.
visar a palavras. Enchei um copoem demasisn.
A agua transborda : € o seu direito. Ponde
nma represa’a um rio: as aguas vém, agglo-
meram-se, inflam e, por fim, saltam a
represa, pcuco importando que se ella
chame Lcgalidade — porque nio sio as pa-
lavras gqne régem o mundo, mas sim os
factos. Quem vence, afinal, & a Verdade. A
Verdade escreve direito por linhas tortas,

— Sois custodista? ento, Sapiencia ?

—XN3o vos entendo. Sou um homem liber-
tado das palavras e das pessoas. Falando-vos,
€ a mim que falo. Nio ‘sei que coisa &
custodista.  Cnstodismo que é?

— Isso tudo vem de chamar-se Cnstodio
o chefe da revolta da armada.

— A evolugio do universo nio conhece
nem elege nomes. O fluido mora] & qne o
governa e para elle conseguir seus fins,

todos os nomes, como tndos os meios, sio
bons. &

“Pensaes que esse tal Custodio é um factor,
¢ enganaes-vos — € um instrumcnto. O ins-
trumento é cousa secundaria. Tinha o pu-
nhal de Bruto o cabo lavrado com arte ¢
gosto? E a taga de cicuta de Socrates, era
um primor de cinzelamento? Que importa?
Nao vos prendaes a ninharias. Subi mais
alto. Entrae no amago dos factos. Tenho
notado que os homens mascaran-se até para
se verem ao espelho, tio grande medo os
possue de se reconhecerem a si proprios.

“Mas... reparae... Continta a estourar
o cerebro do mundo. Que cataclysmo! E
que felicidade tambem ! S6 eu restarei, sio e
forte, para escrever e transniittir 4 eternidade
dos tempos a historia estupenda da loucura
do mundo !*

Um guarda veio prevenir-me que era a
hora de sahir. Sahi. Na porla, volvi os olhos
€ vi o meu pobre Sabedor de pé, alto, im-
menso, na pallidez crepuscular do céo, es-
tendendo solemnemente a dextra descarnada
e longa para o lado de onde vinham lugu-
bres, espagados, longos, os ribombos do
canhoneio.

E ao entrar de novo na cidade, que a
guerra dos ajuizados cnchia de fumo, sangue
e pavor, trazia eu derramada n’alma, como
um oleo santo, a estranha eloquencia allu-
cinada do pobre louco.

Jost po Ecvyero.
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NOTAS SCIENTIFICAS

A psychologia do hypnotismo

Na**New Review™, de Londres, publi,
cou ultimamente o Sr. Lloyd Storr Best-
um interessante artigo sobre o hypno-
tismo, artigo que lemos com acurada
altengiio e cuja parte principal trans-
Crevemos.

**O publico, diz Storr, obstina-se em
considerar o hypnotismo uma coisa
mysteriosa e inexplicavel, nio contes-
tando cntretanto, a sua realidade. A
medicina deve ao hypnotismo innu-
meros successos; e com effeito u sua
applicagdio tem sido vantajosa para acal-
mar as dores, para curar nevroses ¢ até
se tem recorrido § suggestio, ¢ com
optimo resultado, para molestias orga-
nicas. IEstas applicagdes therapcuticas
do hypnotismo parccem a Storr Best
tanto mais favoraveis por isso que o
hypnotismo para clle nwla mais é do
que a consequencia normal das mais
clementares leis da psychologia.

Eis o detalhe dessas leis :

1% “A consciencia varia nga razio
directa da ac¢ido dos estimulantes’” ¢x-
teriores.  Se “se isolar um espirito de
todas as influencias que tem ac¢io exte-
rior sobre elle, ter-ge-4 occasifo de ver
todo 0 pensumento e ainda toda a von-
tade subjugada. Michaél Forster cita o
caso de um homem que era surdo de
ambos os ouvidos, mejo Paralytico e za-
rolho: esse ‘indi\"iduo apcnas conseguia
fechar a unica vista que possuia, dava-
lhe logo o somno. Um professor allemio
citou caso identico, de uma crian(;a sur-
Ei‘a e zarolha e que de si mesmn dizia—

anndo deixo de ver, ¢ como si esti-
vesse morta,”’

2" “A conscicncia varia tambem g
raziio directa da attengfo.” — Newton
nfio sabiu diser se havla jantadoou njo,
Hack Tuke conta a historia de um cj-
rurgido, que de tal modo se deixavy
absorver pelas suas pesquizas scienti-
fleas, que ia no hospital, cxaminava oy
doentes, classificava-os, praticava ope-
ragdes, tudo isso inconscientemente ¢
sem guardar pelo menos uma vaga re-
cordagiio.

3° “Por outro lado a attengdio pdde
attingir a um certo grdo de tensgo que
faz cscapar o exame ¢ aniquiia a cons-
ciencia.” E’ por isso que os fakirs e os
yoghis da India, os mysticos do Monte
Atros, consegurm, por meio de prolon-
gada contemplaglo, produzir em si o
“extase’’ isto é o isolamento completo
do mundo exterior. Antes da introd ucgho
do chloroformio natherapeutica, os me-
dicos, para ancsthesiarem os docentes,
mandavam-0s fixar toda a attengio
num objccto,

4°. “E o facto de concentrar tody g
attengfio num s6 objecto impede, mui-
tas vezes, ndio 86 a Jembranga dos outros
objectos, como tambem a do proprio
objecto.” Pols a recordagtio no seopéra
sendio por um effeito de associaglio de
idéas. Se procurarmos lembrar-iios de
um nome ndo o conseguiremos sem
appellar para as circumstancias que
ligatam e¢ssc nome ao nosso espirito.
Ora, si o pensamento é monopolisado
por um s6 objecto ¢ por um objectosem
relagdo com os que o cercaram, ¢ bem
possivel que, mais tarde, nfo possamos
descobril-o, cmbora a attencio dispen-
sada no momento,

5°. “Toda a idéa tende sempre a se
realizar sob a férma d’uma sensagio, ou
d’uma acgio.”’ E’ uma das leis funda-
mentacs da psychologia. Si n#o nos
movemos quando gqueremos é que a isso
nos impedem idéas contrarias, mas pre-
dominando uma idéa, a sua realisagfio
serd fatal. Um estudante de medicina,
a quem o professor explicdra, sorrindo,
a mancira mais facil de cortar o pescogo,
mal acabara a ligiio cortou o proprio
pescogo.

Um" carniceiro, diz Bennett, ficou
suspenso por um gancho que cntrou-lhe
no brago. O pobre homem desmaiou e
depois experimentou todas as sensagoes
dolorosas que produzem as feridas de
tal gencro. Quando lhe examinaram o
bragn, acharam-no intacto: o gancho
penetrira sémente na manga da blusa.
E’ sabido que muitas pessoas t&€m mor-
rido de raiva simplesmente porque acre-
ditaram que cstivessem damnados os
ciles que as morderam.

“O liypnotismo, prosegue Storr Best,
nio ¢ mais do que a applicaglio pura ¢
simples das cinco leis universalmente
reconhecidas. Para hypnotisar uma
pessoa qualgquer deve-se, antes de tudo,
isolal-a do mundo cxterior.

Concentrando a attengio sobre um 86
objecto, impedindo-a de perceber as
differcngus, restringe-se o campo da
consciencia,

Dahi attrahe-se todo o pensamento do
hypnotisado, mantendo-o n’um estado
de extrema tensdo.

Depressa a atlengdo escapa 4s forgas
da vontade ¢ o individuo fica 4 mercé
do objecto que The impozeram.

Despertado, n3o conservarg nenhuma
lembranga da idéa fixa que tanto ©
preoccupou c¢m cstado hypnotico, pois
a fixidez mesmo dessa idéa isolou-a
das outras que a acompanharam. O
physiologista allemfo Heide¢nhain,tendo
hypnotjsado seu irmio, recitou-lhe um



verso de Homero, depois desperton-o
verificon que elle de nada se lembrava,

Mus quando Heindenhain falon lhe
em Homero, o Irmiio, apds longos csfor-
o8, citull 0 verso ¢gue onvira em cstado
hypmotico. .

omeroaindn dizer nma palavra sobre
as snggestoes altumente hypuoticas qque
1om para o publico o caracter de sobpe-
natural. I'in exrmplo coneretn, Tendo
hypnotisado um individuo eu disse-The,
que no dia immedinto, no almogo, elle
terin fortisslma dor de dentes ¢ que,
levantundo-se e passeiando durante al-
guns minutos,0 mal desapparecia. Tudo
o qne disse reallzou-se com uma precisio
mathematica. 8i houvesse sngeerido
nmnu acgilo ¢ sensugiio immediatus nada
haverlade extraordinario. Porém, como
e fol possivel suggerir umn acgio o
sensagdes futuras ¥ 15 como foram ellay
rralizadas ? E' que a idéa do almogo
peln manhft seguinte fazia parte da
cousciencia do hypnotisado, ¢ ligou-se
4 das sensagnes ¢ da aceiio por mim
suggeridas. No dia seguinte ao almogar
w sssoclagBo de idéas acarrctou nntu-
rmlmente o resto da ordem.”’

Este é o caracter normal ¢ essceneiul-
mente psychologico do hy puotismoque,
segundo Btarr Brst pdde tormar o em-
prego do hypnotismo precioso d thera-
peatici, pols todo o estado d'alma tem
i sun correlagito.

0. LETUDO.
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EGOISMO

Ulva, talvez, 14 fora o vento. A tempestade
regougi nok trovoes, Os rlor eaudalusos
ergiein sipistro dorso v nimbus procellosos
lnni:uu ralos, a flux, da negra innnensidade,
Gritos, prantos. talvez, os enmpos inundados,
nchoupnua allulndo, » miseria bem perto,

o, quein sahe” amunhi dus nyuns no deserto
boinrio telstemente uns pobres nfogados,

i

Ixs0 tudo, talvez, ou Inda muis, 14 féra
exlste, ¢ undn sluto ¢ undn vejo ngorn,

Ou, quem sabe? & (ruigio os seu dentes nflando
busenralenngar-me o pér... Ouainveja mesqulnha
progurn ~o abater sobre i enbegn minhn

o0 pbutres em torun & wi corpo mlsernndo.
Ou talvez haja sol. ¢ pinte a prlimavern

priudos de Intenso verde o bello ¢én de indigo,

¢ neste mesmo fustnnte um corugno amigo
emitta sobre mim uma phrase sineer.

Iss0 tudo, talvez, ou inda mais, 14 fora
exlste, ¢ nuda sinto o nuda vejo senra,

Vejo apenasa sala em que trabulbn osonho:
uas ttores alll, e frente pobre tela,

mens lvros junto a mim, ¢ a um cantoda junella
i hasto de mulher fitando-me risonho.

I els tio 80 0 que vejo e o que sinto a meu lado
apds tanto lutnr... Quanto ¢ doce n ventura

de lnsular-se do mundo e sorver-se a dogura

de awar ¢ ser tambew sincernmente anido !

11—11—90,
ALCIDES FLAVIO.
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SOBRE O FIDEL!S

(Necrologio Alegic)

A morte do Fidelis foi-me transmitti-
da esta manhit pelo uoticiavio escasso de
um jornal do interior.

Em oito linhas, com pouca gramma-
tica ¢ muitn virgula, o despreoccupado
orgio montezinho fez o panceyrico in-
sulso d'esse orizinaliio, que em vida se
chamou Fidelis ¢ que, ngara, acaba de
lograr 0s vermes com n sua estirada
magreza de etico chronico e mumificado.

Conheci o Fidelis, como toda a gente
0 conheceu,—porque este typoera popu-
larissimo—nos bons tempos em que elle,

A

SEMANA

ainda com um pulmio intacto, flanava
por Santos, de sobretndo longo, nos dias
de norocste, soprando aos dedos, a tiri-
tar de frio, como quem curte maleitas.

E, d'csse magro legendurio gelido,
& minha memoria guarda uma recorda-
¢io hilariante epicada de anedoctas wro-
Lteseas,

As minhas relagtes com o Fidelis es-
tabeleceram-se assim:

) }fma. torde, entron-me em casa um su-
Jeito esgnio e disse:

— Dr., venbo aqui para ouvir . sua
Opinidio sobre um assumpto grave.  Fs-
tou construindo um prrdio que fica a
uma bruga do terreno do men vizinho.
O mestre da obra disse-me gure era con-
veniente abrir setteiras no meu perdio,
mas o vizinho oppde-se. Ora, eu fago
qnestio séria i abrir essas setteiras
porque as juleo indispensaveis.  Diga-
me: tenho o dircito de abril-as ?

Respondi-lhe que sim ¢ expliquei-lhe
o motivo, ‘

O Fidelis, muito satisfeito, perguntou-
me entio:

— Mus o Senr., aqui em sua casa nfio
tem setteiras 7

— Nem preciso dellas.

— Pois olhe, é uma cousa indispensa-
vel n'uma casa de familia.

I levantando-se, a esfregar as miios
de contentamento e de frio, tomou o
caminho da porta.

Ao atrevessar a soleira, vollou-se brus-
camente ¢ interrogou:

— Al ! ¢ verdade, Dr., esqueceu-me
perenntar-lhe uma cousa: O que sio

Eis ahi como eu travei relaghes como
Fidelis.

Oro, este original era negociante e ti-
nha uma logita de armarinho n'uma
das ruas mais estreitas de Santos. E a
despeito de ninguem lhe lobrigar a fre-
guezia, (queeraou parecia escassissima,
o magro tinha dinheiro ¢ predios.

e onde Ihe veio, como wanhou essa
fortunita, nunca se soube.  Certamente
herdou-a, porque o Fidelis era houesto.

Como Tartarin de Tarascon, que ti-
nha dentro de si um D. (Juichote e um
Sancho Pansa, assim o Fidelis tambem
dentro de si possuia um Tartarin e um
Bezuguet.

Inconscientemente audaz e exagerado
como Tarturin, fazendo de si proprio
o mais elevadoe conceito, elle cra tam-
bem timido, poltrio ¢ doce como esse
pharmaceutico Bezuquet, quc inven-
tara, pa phrase caustica do ferino Cos-
tecalde, *‘le sirop de¢ cadavre, vers com-
pris.”’

Somente, o Fidelis nflo inventara xa-
ropes.

E se nfiolia, como Tartarin. as chro-
nicas faganhudas e cnamoradas dos ca-

-alleirus nndantes, em compensagio elle
lia.... o *‘Jornal do Commerciv,”” que
recebia semanalmente, em magos, pelos
navios ou vapores, que aportavam a
Santos.

Como, porém, succedia que nem sem-
pre o tempo lhe sobrava para a leitura
assidua, o Fidelis ia amontoundo os ma-

os de jornacs, intactos, durante me-
7rs, a um canto da loja.

I.i uma vesz ou outra, pegava n'um
mago, a0 acaso, abria-o. tirm'_n um
jornal ¢ ia para a porta da laja dar
prato ao seu irresistivel deacjo de saber
» novidades freseas. ™

E, entiio, cra vel-o a dar gargalh a(las
homericas, ou a fazer exclamagoes
como esta: -y .

— Ora vssa L. pois entiio 0 ministerio

cahiu '..
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Os transenntes, muito admirados, de
olhog «sboralhados, paravam » interrd-
Favam:

—Cumo ? O mimsterio cahiu .. O
IPiclelis insistia:

— (Cahiu, sim senhores, cahiu.

s outros, duvidosas, objectavam:

— Issvcnin pdde ser: aimln o8 jurnaes
recebidos hontom dizlam que o minis-
terio tivera um vato de conflunga do
parlamento. . ...

— Patranhas dos jornaes governistas
exclimava o Fidelis. O mipisterio cu-
hlu; isso nio sotfre duvida; quem o diz
¢ v ldornal do Commere1o’™ ¢o**Jornal”’
niio mente. Olhem, ¢ estd:

E tia alto, aceentuando as syllabas,
para que todos ouvissemn:

“HHontem o Sur, 'resrdente do Con-
“selho foi a Petropolis w fim de pedir a
“demissio collectiva do Minlsterio. S,
Mavestade, depeois de ouvir os motivos
“expostos pelo Sor. Presidente do Cone-
“selho, dignou-se acceital-a e pedla
“‘que The enviasse o Conselheiro Sa-
“raiva.’......

— Mas, isso € noticia_do:anno passa-
do, interrompiam s ouvintes, arlr.

— E, s6 entito, o Fidelisin ver a data
do ““Jornal” ¢ se apercebia que estavga
ler as "'novidades™..... do annoanterior.

F'ma das manias caracteristicas deste
curioso typo era a e dar noticias sensu-
cionacs.

F., como Tartarin, fazia-o sempre com
ares de couspirador, que clle ji tinha,
com i cara mrio enterrada na goln do
sobretudo,cercando-se e um certo mys-
terio, que o encantava e que lhe punha
n: alma, em extremo vibratil, o mais
intenso prazer.

De uma feita, clle encontrou-se¢ com-
migo v, puxando-me pari dentro de um
corredor, disse-me a tremer de frio:

— Quer saber uma cousa horrorosa 2.

— Horrorosa 7....

— Sim, o que ha de mais horroroso e
triste.

— O que &7

E elle, collando a sua bocca 4 minha
orelha, seuredon:

— limagine qne o Muthins val £ Eu-
ropa ¢ levi a familia !, ..

— E o que ha n’isso de horroroso e
triste ? perguntei-lhe estupefacto,

— Hom’essa ! pois entdo aquella fa-
milia..... aquellis pobrrs criangas.. .. .
os naufragios que andam por ahl......
as tintureiras que jd apparccem na ba-
hia do Rio..... SO de tal me lembrar,
estremego. E' por isso que eu ndo me
quCro casar.

E partiu a correr, batendo os queixos,
pira contar cssa cousa horrorosa a outro.

D outra vez, cstavamos no theatro,
N'um dos intervalos, o Fidelis esbarra-
s¢ commigo ¢ diZ-me agitadament,

— Por um triz que nao gnebro, agora,
a cara ao Lima. Malcreado ! passa por
mim e finii- que me ndio vé. Vi-me for-
¢ado a dizer-lhe dous desaforos gros-

SOS ...

N'isto, apparece o Lima ¢ dirige-se
para nos risonho ¢ comprimenteiro,

O Fidelis, simulando que o nfo vira,
leva-mesubitamente para dentro de meu
camitrate ¢ drz-me:

— Avora, outra cousa: sabe que sou
seu amion ?

— S-u-The muito grato por i3s0.

— Entéo, ouga:

E. com voz tremula, assustadica,
sempre a tiritar de {rio, acrescentaan.

— Vi entrar, ha pouco, dous bombel-
ros na caixa......

— E o que tem iss
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— E’ siznal que o cousa jd comegou a
arder 14 por dentro.

— E, d'nhi ? '

— Hom'essa ! pois o Snr., com fami-
lia nqui. ... nfio s¢ assusta ¥ Eu cd vou-
me embora jd.

15 sahiu, dnndo costas ao Lima.

Outra mania do Fidelis era consolar
anojados.

(Certa occasiio, morreu & mie de um
amigo nosso ¢ quem me deu essa triste
nova foi o Fidelis.

Perguntei-lhe se ia ao enterro e elle,
distrahidamente, respondeu-me:

— Hoje niio posso, mas, amanhi, vou
com certeza.

E para niio scr notada essa falta, dous
dias depois, o Fidelis 14 foi a casa do
amigo levar o8 seus pezames ¢ o consolo
da sua palavra funebremente anima-
dora.

Encontrou-o em companhia do pai e
das irmés, queoreceberam tristemente.

O Fidelis sentou-se e, apés um peque-
no silencio, comegou a enumerar as bo-
as qualidades da defuncta.

A cada virtude da fallecida, que eclle
lembrava, o viuvo e as filhas, muito
sensivcis a taes recordagdes, desfaziam-
se em pranto; mas o rapaz, 0 DOsso ami-
go, esse mantinha-se virilmente screno,
de olhos seccos, sem derramar uma la-
grima.

O Fidelis reparava n'isso, ¢ muito in-
trigado qom essa insensibilidade, ndo
podendo conter a sua indignagfio, em
certo momento, em que se achou a sés
com o rapaz, lisse-lhe desabridamente:

— Que diacho !. j4 fiz scu pai chorar;
chorar j4 fiz suas irmds e s6 vocé ndo
chora! Jd4éser duro!....

E, n’'um arranco final, para fazel-o
chorar, accrescentou:

— Lembre-se que sua mée morreu.. ..

E, como ainda d'essa vez o outro niio
chorasse, o Fidelis cortou relagdes com
elle ¢, indignado, contou o caso a toda
gente.

De outra vez, em uma roda, fallava-
se de homensillustres, que tinham gal-
gado eminencias sociaes 4 custa do es-
forgo proprlo, e o Fidclis disse vaidosa-
mente:

— Isso de subir 6 uma questdio de a-
caso. Querem vocés ver ? Quando meu
irmilo Gaudencio comegou a aprender a
ler, eu j4 estava na artinha. Hoje, meu
irm#o Gaudencio é conselheiro d’Estado;
vejam, vocés, onde eu estaria, se con-
tinuasse os estudos !.....

E ficou sério ¢ ufano, emquanto os da
roda riam.

Onde iria eu parar tambem, se qui-
zesse citar todas as anedoctas d’esse ex-
traordinario Fidelis que a morte arre-

Viveu muito tempo em Santos em-
quanto um resto de pulmio lh’o permit-
tiu.

Unm bello dia, porém, sentiu que suf-
focava e a medicina aconselhou-lhe que
subisse a Serra do Mar.

Algum tempo depois, vi-o em Soro-
caba, passeando a sua magreza de mu-
mia geldda pelasruas quasi ermas d’essu
poetica cidade.

Viu-me, conheceu-me, quiz fallar, fal-
lou, mus eu ndo ouvi nada, porque o
Fidelis nflo tinha voz.

Mas, pela sua mimica, percebi que
me queria dizer que estava melhor e que,
da sua grave molestia, s lhe restava en-
tdo aquella insignificante aphonia.

Pois essa insignificante aphonia, csse
tudonada de molestia é que atirou com
¢lle, agora, na cova.

E assim se foi o Fidelis, o enorme, 0
originalissimo Tartarin dc Santos, cuja
voz velada, ainda hoj¢ retine ao meu
ouvido, a dizer-me tremula, atravez de
um cachencz de lan, n'um dla de gran-
de calér, 4 porta da sua logita de arma-
rinho:

— Doutor; & primeira vez que O gran-
de Martim Affonso entrou em Santos
foi a 20 de Janciro de 1532; eu sahi de
Santos e fui pela primeira vez ao Rio
em 15 de Jnneiro de 1865. Veja que
coincidencial.....

Oude estaria elle, se continua os es-

A terra te seja leve, ¢ quente, incom-
mensuravel ¢ friorento Fidelis.
Outubro 93.

GARcIA REDONDO.

-

A EPOPEIA DO VERDE

A VALENTIM MAGALHXES

Desperta dentro em nés mundos inteiros,
Enche-me o sangue d'cnergias raras,

A verde cor humana dos salgueiros

E a perspectiva alegre das searas.

Como sorrisos de mulher amada,

Ha tons d’'um verde flammejante e vivo
No freixo humilde que reverte a estrada
E no robusto castanheiro altivo.

Por entre atalhos, varscas e hortejos
Ouve-se um hymno sensual de beijos,
Com que a noss’'alma se consola ¢ perde :

E’ 0 musgo e a hera e a laranjeira cm flor,
Executando uns tremolos d’amor,
Na violenta sensagiio do verde !

Paris.

XAVIER DE CARVALHO.
—_— —teEe—— — —
A VIDA.

DO MEU CADERNO DE IMPRESSOES
(Traducgao de Domingos A. Meira)

Os cemiterios sfio calumniados.

E’ costume dizer-se que sio tristes e
sombrios e falla-se delles com um cale-
frio de horror. Acredita—se que nelles se
encontra frente a frente a morte a cada
momento. E' um engano.

Eu ia visitar os tumulos das mlnhas
duas filhinhas.

Eram sete horas da manhd, manh#
rosada e fresca, colorida ternamente
pelos primelros ralos solares. —_— *

Nio encontrei os rouxinoes de que
nos falla com tanta emogfio Alphonse
Daudet.

Niao ha rouxinoes no Brasil.

Mas tive occasiio de apreciar alguma
cousa de extraordinario. Senfio, ougam.
As arvores funereas estavam carregadas
das pedrarlas scintillantes do orvalho e
ornadas de diademas de esmeraldase
topazios, onde o sol brincava alegre-
mente. Afinal nada tinham de funebre.
O ar, puro, fresco, dilatava deliciosa-
mente os pulmdes. Fldres por toda par-
te. Ellas cobriam o solo, § beira das
aléas arcnosas, e sobre os tumulos for-
mavam tuffosos jardinsinhos. cheios de
rosas vermelhas ¢ brancas, jasmins e
folhagens variegadas. Tudo aquillo res-
cendia um aroma muito agradavel. Os

unjos carpldores dos mausoléos pure-
clam regozijados nas suas lI1sas tunleas
de marmore, tio nlegre crn a luze o ar
acarlciador.

Havla tumulos tio carrcgados de 16-
res desabrochiadns, onde beija-flores e
borboletas dungavam vivamente, que ng
pessons, vendo-os, esqueciam-se nli,sem
se preocuparem mais com a ldéu do
além-tumulo do que se vstivessem em
um jardim profano, fosse de Armida
ou dos Capuletos.

Viam-se tambem scpulturas nuas,
ennegrecidas pelo tempo ¢ pelo abando-
no, cujas inscripgtes se apagavam, mas
41! menos depressa do que da memoria
da familia do morto. Essas uilo tinham
siquer um pésinho de herva para desen-
tristecer a sua desolagdio,

Esses tumulos eram sombrios, mas
eram esses justamente os mals procura-
dos pelos passarinhos, 08 quaes sobre ag
pedras limosas bicavam-se, brincando.
Dir-se-hia que o bom Deus cnviara
aquellas avesinhas expressamente para
consolar- o8 pobres abandonados, que
estdio sob a terra, da ingratidio de seus
amigos.

Por toda parte ouviam-se cantos jo-
viaes. Eram esfusiadas de notas debu-
lhadas no ar matutino, como perolas
caindo em cascata dentro de uma bacia
de prata.

“Orai por elle’’ diziam os tumulos. B
como 08 parentes e amigos dos mortos
estavam ausentes, 08 PaSSaros oravam
pelos mortqs. E o Senhor os escutava,
certamente. Nada ali havia que fallagse
da morte.

Nem mesmo os coveiros.

E’ verdade que elles cantavam e
abriam covas como o8 coveiros de Sha-
keaspeare, porém o que cantavam era
uma aria da moda e pareciam abrir
covas para as flores.

A morte e a primavera casavam-se
alegremente ¢ 0s passaros celebravam
seu hymeneo.

A Morte...... que digo eu?

Que pessoa ou cousa nos fala aqui da
Morte? Ninguem ; nada. E’a Vida, 8
Vida, slm, que brota por toda parte.
Estas flores, estas avesinhas, estes rcno-
vos primaveraes, este alegre sol, esta
frescura, estes perfumes, estes gorgeios,
tudo isto 86 nos fala da Vida. E os pro-

® prios mortos, coitados}! éda Vida que
falam. Porque é dos seus corpos que
vem o germen fecundante das plantas;
s80 elles proprios que sorriem agora no
pequeno coragdio escarlate das rosas e
que nos saidam com os bragos inquietos
dos arbustos. Ali estio os bellos olhos
de Ophélia, que nos espiam daquelle
tumulosinho branqueado de cal... sim,
nas violetas, que ella amava tanto e que
seu irm8o desejava ver nascer sobre a
sepultura della. Quereis ver as mimosas
maos patricias de Julieta? Ellas nio
atiram mais a escada de seda ascu
Romeo querido: florescem agora nestes
soberbos lyrios,

A morte niio € senfio uma mudanga
de férma; a essencia, o espirito fica;
elle se furta de nossos olhos para ir in-
sufflar a vida alhures. Nossos mortos
nos cercam, nos acariciam, nos acom-
panham, até que nos chegue a nossa
vez de nos reunirmos a elles no seio cal-
mo ¢ impenetravel do Desconhecido.

A Morte é a Vida.

VALENTIM MAGALHAES.

(Do *‘Brésil Republicain’’).
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CURIOSIDADES  LITTERARIAS

Theophllo Gautler, havendo sido con-
vidndo » jantnr pelo archltecto da Ope-
ra, respondco-lhe com a seguinte pega,
em gque ha sessenta versos eimados unl-
camente em ‘‘ton’’:

26 Octobre 1867.

Garnier, zrand maitre du fronton,
De Pastragale et du feston,
Mardl, ldchinnt 14 mon planton,
Du fond de¢ mon lolntaln canton
J'Iral chez toi, tardif piéton,
Aidant mes pas de mon bfiton
Et préeédé d’un mlrliton
Duilius du fecullleton,

Je vlendreai portant un veston
Jadis couleur de hanneton.

Sous mon plus ancien hoqueton,
Les gants et Ic col en carton,
Les poitralls & 1a Benoiton

Et les dlamants en bouton

Te paraltralent de mauvais ton,
Pour ce fraternel gueuleton
Qu’arrosera le plqueton.

Que ce solt poule ou cancton,
Perdrix aux chonx ou miroton
1’4té de veau frold ou de thon,
Nids d'hlrondelles de Canton,
Ou gousse d’all sur un crofiton
Félson ou hachis de mouton,
Puln bls, brloche ou panaton,
Argenteuil au Branne-Mouton,
Cldre ou pale-ale de Burton,
Chez Lucullus ou c¢hez Canton,
Je m’emplirai jusqu’au menton,
Avalant tout comme un glouton
Sans lalsscr un seul rogaton
Pour la desscrte an marmiton.
Pendant ce bangquet de Platon
Mélant Athdne & Charenton,

On parlera de Welllngton,

Et du soldat de Marathon,

D’ dspasle ou de Mousqueton

Et du Salnt-Pere et du santon;
Chacun lancera son dicton,
Allant du ¢har de Phaéton

Aux locomotives Ceampton,

De *I'Italle " & **1'Oncle Tom "’
Et de Babylone & Boston.

A trds grand’pelne saura-t-on
81 ¢'est du basque ou du tenton,
Du sanscrlt ou du bas-breton. ..
Puis, vldant un dernier rhytou,
Le tenor ou le baryton,

Plus faux qu'un cornet & piston,
Sur I'air de: “Tontaine, tonton,’
Chantera Philis ou Gothon, @
Jusqu’a I'heure ol le vleux Titon
Chasse I’Aurore an fraist. ...

Mais il faut finir ce centon

A la manidre d'Hamilton,

Ol §'al, pour mieux rimer en ‘‘ton,’
Falt de 1a muse Jeanneton.

Dans mon fauteuil & capiton,

En casaque de molleton,

Colffé d'un bonnet de coton,

Je m’endors et je signe : Ton. ..

v

Amide canr el de plume,

Théophile GAUTIER.

Este ' tour de force *’ foi muito apre-
ciado no tempo em que foi publicado,
ha 24 annos. Pensamos que agradarni
aos  entendidos nas difficuldades da
Metrlca; por isso ¢ por ser pouco conhe-
ctido, comquante figure nus suas obras
completas, € que o reprodusimos.

TRAGA DA SILVA

OVARDIA

Sombra que adéro - tonio. neehlo ¢ odelo,
Fugirte a0 encanto «inbulde aspir. e tentn,
Se beewn longe és de mang 1 -t momento,
Toda cscarneo sorris dentro em meu sejo.

Quando foste eu t- disse e até jurel-o
Eterno adeus de «-t-rno esquecimento,

Mas bem longe és agora —e € meu topiucnte
Malor — ver-me de ti sémente chelo . ..

Quero eajuecer-te — ¢ mals te anceio e vi-jo.
Lembro yjue me ferlste cruelmente —
~— Resisto ¢ soffro, lucto e te desejo. ..

E u'esta Ineta a nlma se me oxhaln,
Maorro sorrindo. 808 prucos, lentamente,
Morro betjundaa o que me apunhala |

Revife,
PLACIDO D'ALMEIDA.

— e

POESIA E POETAS

PHANTOS —Versas de Lopes Filho.
Impressos em Fortaleza ¢ vditados
pela Padaria  Espiritual — 1803, 68
pags.

Exquesito pocta e livro exquesito,
Comegn a exquesitice pelo titnlo da
obra. ‘“‘Phantos.” chama-s¢ o livro.
Nio me dird o pocta que bichos seriio
cstes 7 Na impossibilidnde de sabel-o,
passo adinnte, mesmo porque o ¢spago,
hoje, como os generos de primeira ne-
cessidade, estd peli hora da morte.
Estamos ¢m tempos de economias.

O liveo vem prefaclado por Antonio
Salles, « consta de 45 biscoutos, dico,
43 poesias.

Como os versos snshiram da Padaria
Espiritual, tomei-os por biscoutos; que
me desculpe o poeta. Em todo caso
devermn ser mals tragaveis ue legiveis.
Sendio vejamos.

Preparemos o paladar do entendi-
mento, jd estimulado com o “vermouth™
do prologo do Sr. Sualles, que, sincera-
mente falando, é cseripto em saborosa
linguagem, que mals lembra fino mos-
cato d'Asti, que quaesquer destes reles
‘‘vermouths’’ com que 08 botequins nos
envencnam.

Passemos ao espiritual alimento.

Adeus, minhas encommendas ! Isto
nito ¢ péio, é pau.

Yeja se digere esta codea, leitor ; dé
s mandibulas, tenha paclencia.

“*Tendo por mareantes, Colombos juvenis.”

(quarto verso do 2" someto da col-
lecgho.)

Hein ? Que tal ? Durinho, ndo ¢ ver-
dnde ?...

Do mesmo soneto ;

©F., ao luar, rio: gemem ais caros e dolentes™
Outro naco, ainda do mesmo:
“Que anda buscando sempre a Primavera.”

(Um pobre decasyllabo perdldo no
meio de 13 alexandrinos, que, a0 verem-
no occultur-se envergonhado no fim do
primeiro terceto, comegaram a fagor-
lhe gaifonas e a dar-lhe encapellagdes.
Creio que foi por esta razio que os ale-
xandres do segundo terccto, perdidos
de riso, entraram a dar cambalhotas
esquecendo-se inteiramente do passo).
“Terra do Ideal, 6 Nove Mundo Sonhado !

Abre o teu svio ! o ente desesperado, .
Ao doido, no sonhador, ao filho da chimera !

E’ o cuso de dizer:— '*Acerta o pas<o
Ignez, outra vez.”
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Agora csta cwiea de outro sonet®, o
uinto:

CNi apenss ougo em mim o triste “*dd.*’
Dentrodo pelto aonde » amor estda *™

() erypho ¢ da poeta.) Que grand.
hamem os1e! Com a mesma facHidade
com que faz versos allmentlcios, agra-
vando a dyspejnia dos espiritos, canta
os ‘lingnenottes,” talvox; taivex a
*ANida,” emittindo dds de peita. Ah”
w0 Leuor que esti peesentemente no
Polstheama, a escanhoar a voz do
*Barbeir Je Sevitha,”” a apanhassse,
que prechincha !

Outra maravilha:

AL ous idenes bemditos do 1'nsado,
Ond. pniram yocés ? em que palz '’

O harly cearense a querer talvez
matar o bicho aos broncos dos ideaes «
elles ©om se mecherem !

Que biltres ? Deram 48 de Villa Dingo,
e, i esta hora, esto talvez em liaturitdé,
toeando viola oo legues com banduera) !
Que o Sr. Lopes annuncie pelos joenaces,
dando os siznaes certos, e verd se elbes
apparecem ou néo.

Outra

**Que roubam alta noite as pobres ereancinhas,
Para comel-as, como se fos~em aveslnhas . ..

(Comyr 0 boi, que tem coura dur )
Chave de ouro no  soneto, **No
campo: "’

*E obosque e as aves me conheeem 1olos,
1'ais, cuiflo puvll-os (e com que bans niclns?’)
brzer: —bomdla ! ndbeus * old Jode t

Gramwb: terra ¢ o Ceard! L4 até as
aves sabem cumprimentar a gente. Nain
sci como ellas nhn diseram &0 puonta:

— Volt:a hoje ? traga a Gazeta! Como
vae de sua tosse T Ande, yind, fale com
os pobres; ndo scja emproado: guarde
Seus quatro vintens !

Nada, fico por aqul. Nio tenhodentrs
para Isto. D vez em guando aguenta-se
com uma bolacha, com muito pouco
sal, valhu a verdade #°

Nio fosse o preparador da massa
decadista ’, ..

Achamos porém que ¢le é, nio deca-
dista, mas, decadente; tanto nssim que,
quando impinge ao leitor nma rosca
dura, a primeira coisa (ue este faz é
gritar-lhe: **dé c4 dente "

Decadista ou decadente, isto ndio vem
ao caso. () que convem dizer é que, ou
fosse gque o pocta nfio tivesse sabido
preparar 8 massa dos seus versos, ou
foss qque a padaria tivesse aquecldo ¢
mais o forno, o que nilo padece duvida
¢ que a quitanda sahiu-lhe bem vstra-
gadinha, benza-a Deus! Rala pura’ De
pies molles nfio vem um 86 que seja.

Minto, encontrei no funda do eabaz
este bom bocado perdido:

*Tem a elegante '"pose” das graciosas
Fidalgns de Aracio oude Granads ;

Quandn contemplo-a nio enconteo nada

Que igusle essu que ¢ bella entre - formaosas

Si falla, que de notas maviosas,

Saltivo seus lablos —expressdes de fada —
Threnos di lgnota, divinal ballada,

Ao som di- uma harpa em 1mites invernosas, .,

A~ raras perlas de Ceylfio, nitentes,
Niotem a alvura de seus bellos dentees,
Muis rijos « mais alvos que os diamantes . . .

Sea olhar me fulmina e c:an-a medo :
Fere-m» o pelto como as prn-trantes
Cimitarru~ mouriscas de Tolédo @, .. "
Bravos! fale-nos, assim, em lingua
de gente, que nfio haverd quem n#o o
entenda. Até um surdo-mudo !
Ah ! se 0 =r. Lopes, longe de envolver
a sua Imagina¢8o nn manto mystico d.s
nephelibatas, calando-lhe uos pés o8
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sapateirdes do decadismo, tivesse-a en-
frouliado pa tunica artistica do parna-
ziunismo ou n'uma “toilette¢’’ moderna,
estamas perfeitamente couvencidos de
que em vez de nos dar pio bolorento,
ter-pos-ia servido ao paladar, mal acos-
tumada com os acepipes finu e leve-
mente temperados pelos  parnazianos,
deliciosas ambrosias ¢ confortantes ne-
ctares,

Partanto, meu caro poeta, descalee a
imaginagio ! Arranque-The j& dos pés os
sapatos decadistas, afim de ver se a po-
bresinhi caminha desassombrada, livre
de callos ¢ joanctes !

AscanNto MaenNo.

-

CHRONICA DO SPORT

TURF-CLUB

Esta sympathica ¢ conhecida socic-
dade sportiva realizou no dia 23 do cor-
rente, uma  esplendida festa em sea
elegante prado, com um programma
“*hors-ligne’’ ¢ que constou de 7 pareos
esplendidos e difficcis no dizer dos
entendidos.

Ao divertimento fidalgo assistiu toda
a imprensa, inclnsive a SEMANA, que
envia a toda a dircctoria do Turf-Club
os seus sinceros agradcecimentos pela
maneira assaz distincta porque fol re-
cebida, assim como todos os demais
collegas ¢ convidados.

Nos scte pareos realisados foram estes
0os animaes vencedores em 1° logar
Milano, Huron, Zut, Crystal, Rayon-
a’Or, Pluton ¢ Hercules; em 2° logar
obtiveram os premios os parclheiros
seguintes : Brest, Druid, Saint-Jacques,
Saint-Sylvestre, Cerbere, Purds e Hor-
mit.

O divertimento terminou 4 hora ha-
bitual, tendo sido extraordinaria a con-
currencia ao elegante prado do Turf-
Club, que péde dénscrever no livro de
suas festas mais um successo extraor-
dinario.

Agradecidos pelo convite.

FRONTAO LAVRADIO

Este frontdo, apezar de n#do estar
ainda completamente preparado para
funccionar, realisou no dia 26, uma pe-
quena festa de experiencia, com um
programma bem combinado ¢ no qual
sobresahiam os nomes dos mais conhe-
cidos jogadores da péla. O jogo come-
cou 4s 2 horas pouco mais ou menos e
correu sempre na melhor ordem até fi-
nalisaf, tendo sido bastante regular a
afluencia de convidados 4 nova casa de
diversdo. O interior do Frontdo Lavradio
n#o pdde ser melhor ; a *“‘cancha’ ¢ es-
plendida ¢ excellentes as accomoda-
¢ou¢s para o publico. Agradecemos o
convite que a directoria nos envion e
fazemos votos para que se realise quan-
to autes a grande festu inaugural do
Froutfo.

J. DERBY.

OS COLLEGAS

Apparceeu em Ribeirdio Preto, Estado
de 5. Paulo, ‘0 Sctimo Districto” que
tem como dircctor um mogo laurcado
nos prelios das lettras—Alfredo Pujol—
O magnifico artigo-programma ¢ uma
affirmagiio <olemne do bello talento do
scu director.

Cumprimentamol-o.

Recebemos o 1Y numero da “Revista
Industrial de Minas Geracs’”’, que appa-
receu ultimamente em Ouro Preto‘sob
a talentosa direcgio do Sr. Dr. Alcides
Medrado. ) )

" uma publicagfio de utilidade in-
contestavel ¢ por isso descjamos que
cncontre o apoio que merece.

O 1Y numero é variado ¢ intcressante
como s¢ deprehende do seguinte sum-
mario :

() N0sSO PROGRAMMA.—EXPLOITATIONS
AUVRIFERES DE MINAS GERAES, Paul
Ferrand.—LEGISLAGAO SOBRE A EX-
PLORAGAO DAS MINAS DO EsTADO DE
MiNas GERAES.—AMIANTO OU ASBES-
Tos, Francisco de Paula Oliveira.—
MINERALOGIE, (‘osti Sena.—EMPREZA
DE MINERAGAO po CaArTiE, C. Prates
e A. Guimarics.—ILLABORATORIO DE
DociMasia pA EscoLa DE MINAs.—
O carBoruxDUM, E. H—REVISTA BI-
BLIOGRAPHICA. — INFORMACOES. — Bo-
LETIM METEOROLOGICO.

ATRAYEZ DE UM SONHO

Sonho-te. ., Desces de um astro,
Olhas-me calma, a sorrir,

19 logo, em prantos, de rastro,
Busco aos teus olhos fugir.

Porém, attonita, volta
Minh’alma, ¢m breve, anciosa :
Sobe-te 4 coma revolta

E fica a brithar, radiosa.

Porque este amor me desvaira,

E a um tempo me assombra ¢ attric ;
Minh’alma, ora no alto paira,

Ora em solugos se csvic.

Mergulha em trevas, ¢ arrasta
A tunica azul dos sonhos

Por uma regiao nefasta,
Cheia de espectros medonhos.

Mas quando a rosea cortina
Abres das palpebras, vem

A luz que tua alma illumina
Iluminar-me tambem.

E é como um deslumbramento ;
Céga-me o olhar tanta luz;

E cu, na aza do pensamento,
Sigo o amor que me conduz.

E entro os paramos radiosos

Dos céus, que os astros habitam ;
Sigo-te... K brancos, medrosos,
Todos os astros palpitam.

Pois n’um véo incerto e vario
Passas, levando no olhar

Todo o fulgor de um sacrario,
Todo o esplendor de um altar.

Desces e eu sigo-te... B voando
Vens por um céo amplo ¢ immenso,
Pelo caminlio deixando

Um jorro dc astros suspenso ;

E a scguir-te o passo de anjo,
—N=n palma aberta da mio
Todos 0s astros abranjo

Para espalhal-os no chio;

Porque é mister que perdure
Toda esta pompa cstrellada,
E a Via-Lactea fulgure,

A teus pés desenrolada.

Joi0o ANDREA.

———

03 CHARUTOS DO GARNIER

O abaixo assignado, pelo pouco que
conhecia o velho editor Garnier e pelo
muito que lhe disiam delle o8 que o
conheciam muito, tinha-o na conta de
um Harpagon de quatro costados,

Millionario quc¢ aproveitava os pedagos
de barbante e o lacre das cartas ¢ volu-
mes que recebia !

Se as notas testamentarias (de testa-
mento que nio chegou a fazer, natural-
mente para poupar-se o desgosto de dis-
por do que tinha mesmo para depois de
morto) se até isso, elle cscreveu ¢m cos-
tas de cartas, para poupar papel !

Entretanto, um topico, do magnifico
artigo escripto pclo nosso grande Ma-
chado de Assis a proposito da morte, do
seu editor, biographando-o, fez o abaixo
assignado modificar notavelmente o scu
juizo dcerca da ‘‘vinagrice’ do famoso
livreiro.

Escreveo Machado que a unica dis-
tracgdio ¢ o luxo unico que o Garnier se
permittia era fumar, e fumava charutos
dos melhores.

Quem tem coragem para fumar cha-
rutos optimos, para fazer ardcer oseu
dinheiro, nio ¢ dos avarentos mais sor-
didos.

Agora, porém, apparcce-nos Arthur
Azevedo contando-nos, pel’O ALBUM
que, de uma vez que foi falar ao Gar-
nier, encontrou-o fumando um charuto
pessimo !

Quem tem razfio: Machado ou Ar-
thur ? Os charutos de. Garnier eram
optimos ou pessimos? Grave questio!

Acredito, entretanto, que fossem de-
testaveis. Primeiro, porque seria ma-
raviltha psychologica qne tdo feroz aviro
tivesse denodo bastante para gastar em
fumaga uma parte apreciavel do di-
nheiro que enthesourava 4 custa de pri-
vagdes de toda sorte; segundo porque
entre a opinido do autor de ‘“Braz
Cubas’’ e a do autor dos ‘“Contos Pos-
siveis”” em materia de fumo, deve pre-
valecer a deste: Machado de Assis tem
a rara virtude de nfio fumar. Oscha-
rutos do Garnier eram infames.

E 14 se me vac, desfeita em fumo, 3
derradeira illusio 4cerca da grandeza
d’alma do nosso Charpentier. .. ‘“pour
rire!"”’

Fisciro.

L _ad

A Rua po OuviDpor

D’entre os beceos do Rio de Janeiro

Tu niko és, na verdade o mais lodoso ;
Ii's porém, com certezit, o mais vaidoso,
Indiscreto, pedante e assaz brejeiro. ..

E’s, sem duvida, o mais politiquciro,
Enfatuado, nescio, PresuInpgoso ;
A calumpnia alimentas, ocioso,

E até da honra alheia és o coveiro.

Commentas com igual sufficiencia
O que sabes e tudo o que imagiun
E cugendra a pertinaz maledicencia.

Mas quero-te na prosa niio ferina,
E adoro ¢m ti a farta concurrencia
De typos da belleza feinina.

27 de Agosto de 93.
A. F. NEVES ARMOND.
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Factos e Noticias

I’assou pela pasta das relagdies exte-
rlores 0 1Mustrado Dr. Carlos Augusto
de Carvallo.

lamos dar a noticia de sua entrada
para o Governo; mas 86 o podemos fa-
ser 4 de sun voluntaria exoneragfio. En-
tron Or uma porta ¢ sahio pela outra,
como nus contos da carocha.

%1 nomeado para substitull-o, o Dr.
Alexandre Casslano de¢ Nascimento, ex-
leader da mlnorla da Camara.

Foi nomcudo ministro do supremo
trlbunal federal o illustrado lente de
ciinlca pediatrica (molestias de crianga)
da nossa faculdade, Dr. Candldo Barata
Ribeiro.

Jayme de 8cguicer, o extraordinarlo
chronista do “Ver, Ouvir ¢ Contar’ do
“Jornal do Commercio’’, mandou-nos
de Bordeaux amistosos cumprimentos.
Agradecemos o requintado cavalhei-
rismo do noutavel litterato,

Xavicer de Carvalho, o director da
“Revista”, enviou-nos tambem felicl-
tagdes ¢ um esplendido soncto a que
damos publicidade.

Publicamos hoje uns magnlficos ver-
sos de Alcldes Flavlo. Nio precisamos
dlzer que sob ¢sse pscudonymo occul-
ta-8¢ um litterato de primeira agoa, um
artista es¢rupuloso que, longe do bulicio
desta revolucionada capital,cultiva com
lgual amor a mediclna ¢ as lettras.

A remessa dos versos de Aleides Flavio
fol parands uma bella surpresa. £’ tam-
bem o indicio de que o nosso distlncto
ammlgo tencivna ‘‘adejar’’ nestas co-
Jumnas.

0O director da REVISTA,— excellente
publicagiio illustrada que se publica em
Paris,—o0 dlstineto cseriptor Xavier de
Carvaiho, eonvidou por ¢arta ao nosso
direcctor para ser representante e cor-
respondente lliterario daquella folhd no
Brasil, honruso eneargo que foi por elle
aceeito. Proximamente darcmos noti-
cia dos numeros da REvisTA publicados
até hoje.

NGs E O CORREIO

Posto que 08 nossos cstimados collegas
do O Palz” tenham téo cavalhcirosa-
mente relatado o facto de que fomeos
victimas na noite de 21 do corrente,
vamos reproduzil-o nos nossos assignan-
tes, que certamente notaram a demora
da folha.

A’s 11 ¢ 30 da noite de 21 remetiemos
8 repurtigio do correio, como de cos-
tume, os cxemplares que deviam seguir
pelo gorrvio ambulante. 1)'ali a pouco
voltou o nosso empregado ¢ declarou-nos
que o chefe do servigo, um 2° official,
recusou-se receber a nossa folha e tra-
tara-o asperamente quando elle fizera
ver ao cnergumeno funccionario que jé
por ONZE vezes A SEMANA havia sido
receblda dquella hora e, s vezes, mais
tarde, O homemsinho a nada quiz
attender.

A’ vista disto o redactor-gerente desta
folha, acompanhado por um amigo, di-
rigiu-sc 4 repartigiio do correio e mau-
dou dizer por um serventc ao 2° official
chefe que pedia como especial favor
recebesse A SEMANA, que estava prepa-
rada de mode a dar insignificante tra-
balho, por isso que todos os exemplares
estnvam emmagados ¢ com designagio
dus linhas de corrcio. O servéntc subio
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a faliar com o chefe e voltou declarando

ue o mesmo chefe disséra ‘‘nfio receber

BEMANA, e que nés a levassemos §
estrada de ferro!"’

E’ preciso que fique o publicosabendo
mais o seguinte: a nossa ex|wdigio para
8. Paulo, Mlnas e Goyaz ¢ de cerca de
2.000 cxemplares, que, rotulados e em-
magados, fazem um volume de 90 gentl-
metros de altura, sobre 23 de largura.
E, assim, mesmo que na reparti¢iio ndo
fosse manipulada a distribuigdo, o dito
chefe podla, como tem sido feito, man-
dar conduzir o pacote no bonde¢ do cor-
reio para a estrada de ferro.

Nao desejamos a punigéo do tal cm-
pregado, mas pedimos sémente que S. S.
ponha de parte o azedume quando tiver
que tractar com partes que se conduzem
delicadamente.

Pedimos tambem que o Sr. director
dos correios nos declare s¢ p6dem ser
recusados os nossos cxemplares ¢ até
que hora pédem clles ser postados na
reparticio do correio geral, afim de
que slgam pelo ambulante.

Agradecemos a0s nossos distinctos
collegas do 'O Paiz" a fineza da recla-
magao.

s

Tratos 4 bola

Trago-vos hoje lenha bda que é um
gosto.  Fogo nella, portanto.

Hoje nfio posso ter o prazer de convos-
co confabular durante muito tempo;
0 espago como ‘‘o cobre,”’ nestes tempos
calamitosos queatravessamos,—é curto.

Portanto miwos 4 obra.

* Tiveainda agora o prazer de reccber
decifragdes dos ns. 9 ¢ 10, que me
foram mandadas por alguns thcbas re-
tardatarios.

Siio elles os Insignes “Harry Cliford,”
a quem’agradego as declicadas expres-
sdes com que se dirigio ¢4 ao velhote, ¢
as boas charadas que dignou-se enviar-
me, “D. Magrigo, Thiamor,” que teve
tainbem a bondade de mandar-me re-
forgo, e *‘ Mafa & Kean, cuéras ° que
pela primeira vez se me apresentam,

“Violetina'’ sempre gentil, além de
charadas, mandou-me este bilhicte de
visita que muito agradego. £’ um ramo
de flores com que o triste religioso val
adornar as nuas parecdesda sua caverna.

Eil-o:

QUADRO
“Surgindo jd4 vem a aurora
Annunciando a manhi,

K a naturcza desperta,
Em suas galas, louga.

Canta, canta o passarinho
Sobre o arvoredo frondoso ;
Geme e chora a rola aflicta
Num queixume mavioso;

Inda aquecido do ninho,

Vem sahindo o gaturamo,

E saltando, satisfeito,

Assim vae de ramo em ramo.”’
VIOLETA.

Bravos, a formosa collaboradora dos
Tratos, que faz com que o decrepito
monge supporte com cara alegre os cili-
cios e o jejum!...

Os tratos do numero passado foram
decifrados em primeiro logar por **Nec-
kwer, soldado novo que, se for sempre
assim a cantar victoria, d’aqui ha pou-
co est4 general e que mal jurou bandei-
ra regalou-se logo com o premio (venha
buscal-o) ¢ em seguida por *'Bibliophi-

lo," que, como i vez passada. perdeu
86 or uma unha (e faeto (s clle tives-
se dado um xuco mais de sebo aos cal-
canliares. ..)! ' Valerius Madllena® (que
86 tropegon na blsada) * Violetlna, ™
que 80 dvixou de jwscar dois wixes.
Todos o8 outros eahirnm-lh@ na reds
que fol um regalo! E muis dos thebas
habituaes.

. As decifragdes do numero 11 sdo es-
as :

1.* Remedio.

2.* Laranja.

3.* Riacluelo.

4. (arepo-capa.

5. Relampago.

6.* Itacolomy.

% Cerveja.

8.% Curruga.

9.% Corcovado.

Tambem a **Urubi Malandro & Riji
Queijo” a minla gratidiio pelos seus
offerecimentos e pela charada remettida
que verdo figurando abaixo.

Para hoje temos as scguintes ‘‘ bola-
gens."’

CIIARADA ALEXANDRINA
Elle—segundo diz Roquette
Pelxe é do rlo, singular;
Ella—¢ menina mui coquette
A quem podemos adorar.

— TmANOR.
ANTIGAS

Pode ferir—323
E até ceprar,—1
M:us, entretanto,
Vlve no ar.
Mara & Kean.
Sem ser ave aos ares vou—I1
Quando no chilv devo estar ;—1
E' vate que conquistou
Nome que ha de perdurar.
A vogal reslde na fructa—1—2.
Frirz.
A musica da roupa d4 luz.—1—1.
Chiupa o rio o abysmo.—2—2.
. Marquez.

A FREl ANTONIO
No matto ha este Instrumento ; que
andce o charadista para esta cldade., —2
—1—-1.
URUBO MALANDRO & RAPA QUELJO.

Agora retoma a palavra o ‘‘dégas:”

LOGOGRYPHO
(por letras)

Ao ver a dcusa bella,
Elle, o guerrviro antlge,—1—2-—3
Disse : *'Linda donzella,—2—3—4
Neste lugar comtigo,—1—4
Eu n#io darei um passo.
Teu corpo, sc faz isto,—1—4—6
Sustcl-o-ha meu brago!...
E’ 86 por ti que existo.

Os annos é gue fazem—2 .
Que assim, ¢ flor te chame ** —6—6-2—3—4—5—6

Pois d'clla satisfazem.
O ar, ¢ a agua; cmbora s derrame

Esta agua e ar de modo tal, leitor,
Que eu quero ver quemdell: € o matador.

Acaba o Pirolito que bate, que bate,
que j8 bateu—1—1—1.

Attendendo a reclamagGes de tratis-
tas de S. Paulo e Minas, que ndo pédem,
pela distancia, concorrer com os d’aqul,
além do premio do costume, dar-mos
mais um ao primeiro ‘‘matador’ de
S. Paulo ¢ outro a0 primeiro de Minas.

Vamos ver agora quem tem melhores
garrafus vazias para vender : se a gente
“di c4,” sva “di 14."”

FREI AKTOKIO.
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ANNUNCIOS or. . RaJe[pdg
- ESTABELECIMENTO CLINICA MEDICA
HYDRO E ELECTRO-THERAPICO Consultorio, Rua do Hospicio n, 22, das 2 4s 4 horas

DOs

Drs. Avellar Andrade e Werneck Machado

115 — Rua Sete de Setembro — 115
Rua da Carioca, 12 ¢ 14
FILIAL EM PETROPOLIS

CHAPELARIA ANERICANA

EmMm FReENTE A’ Casa PascHoAL

CARVALHO PORTUGAL & C.

133. Rua do Ouvidor, 133
Importagao por todos os

paquetes

Completo sortimento de chapéos para homens,
senhoras e criangas, guarda-chuvas, bengalas, elc., etc.

Rio de Janeiro

FABRICA ORPHANOLOGICA

DE

FLORES ARTIFICIAES

Ribeiro de Carvalho & C.
RUA DO PASSEIO

Tém sempre um grande e escolhido sortimento de grinaldas, flores,
etc., etct

abinele o Girargia ¢ Profhest Dentara

A. F. DE SA REGO

1 — Rua de Gongalves Dias — 1

Este importante e antigo Gabinete, tendo passado pela,
reformas exigidas pelos processos da moderna odontologai,
acha-se equiparado 4os melhores da Europa pelos esplen-

didos apparelhos e instrumentos de que dispde habilitando-o
a apresentar trabalhos

ainda pouco conhecidos no Brazil

Collocagio de dentaduras fixas, sem chapa, e sem extracgio
de raizes ou dentes

TRAVAIL A PONT

Extracgio de dentes sem dor, por meio do Cory/ de
M. M. Jouskrt, de Paris. Apparelhos para correcgio das

anomalias de implantagdo, obturadores para a abobada pala-
tina e veu do paladar, etc., etc.

Obturagio e reconstrucgio de dentes a ouro perfeitissimas.

Concerta-se qualquer dentadura que nao esteja perfeita na
bocca, mediante pequena retribuigio.

Consultas e operagies das 8 horas da manha
ds 10 da noite.

RIO DE JANEIRO

Residencia Praia do Flamengo n. g6 .

TELEPHONE 5032

DR, HENRIQUE DB S

CLINICA MEDICO-CIRURGICA
{2, RUA PRIMEIRO DE MARGO, 12

Das 12 4s 3 horas

Dr. Ed. Chapot Prévost

I.ente Cathedratico da Faculdade
Gynecologia e Operagdes
23 — RUA DA QUITANDA - 28

Das 2 as 4 horas

Reside na Rua Alice n. 3 — Laran}eiras

Pr: WIEIRA SOUTO

Medico ¢ Operador

Especialidade : DPartos e Molestias dus Senhoras

————

Residencla o Consulterio :

RUA DOS ANDRADAS N. ©

Consultas de 1 a’s %4 horas Telephone 1138

PIANOS E MUSICAS
FONTES & C. ©

Rua dos Ourives 51
Telephone 1051

RIO DE JANEIRO

Papelaria LUIZ MACEDO
64, RUA DA QUITANDA, 64

Importagdo de papel de todas as qualidades.
Completo sortimento de livros e objectos.
para escriptorio e de fantasia.

|

TYP. ALDINA, 79, RUA SETE DE SETEMBRO,



